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A r a t á s . 

Magyarország ugrikultiralis á l lam. E z t tudva 

el uem vitatható tény az, hogy az aratás, u termés 

jó vagy haitiikerétói függ az egész ország esztendei 

sorsa. É s mi te l M a g y a r o r s z á g agrikulturál is á l l a m , 

az állaiufentartó elein következőképen : a fóldiuivelő 

uép és ennek a sorsa függ a termes sikerétől. 

Mikor öseiuk el indultak Á z s i á b ó l , az lebegett 

szemük előtt, hogy egy oly földre telepedjenek, 

mely a szántó-vető m u n k á r a desztil lált népnek 

a l k a l m a s teret nyújt a megélhetéshez ; hogy oly 

földet v í v j a n a k ki m a g u k n a k , melyet Isten k e g y e l m é -

ből sikerült is k i v i v m o k . Mert jobb, szebb búzatáb-

lákat az egész kerek földön uem lelünk, iniut a 

D u u a és T i s z a közötti tukságou. A m a g y a r faj 

nem termett a számító kereskedelmi vagy ipari 

üzelinekre ; nincs meg benne az adás-vevéare hajló 

szellem, mely a tengerparti népek jel lemző sajátsága. 

E l nem képzelhető, mily elementáris hatást 

gyakorol hz egyes égövek alatt fenálló termé&zeti 

éghajlat a népek kulturál is fejlődésének i r á n y á r a . 

A z emberi ösztön akarat lanul és éuzrevéileuü! a 

természet nyújtotta előnyök figyelembe vételével 

i r á u y í t j a a megélhetés módját, mert h természet 

nem változtatja meg a rendjét az ember ösztöké-

lésére, nem a l k a l m a z k o d i k az emberhez, hanem 

igen is öntudatlanul bár, de a lkalmazkodik az ember. 

É p u g y mint a v irág vagy a fa, az ember is a 

természet rendje szerint rendezi be ügy szellemi, 

mint phisikai életét. 

Lehetetlen Magyarországból kereskedelmi vagy 

ipart ü/.ő államot faragni, épügy, uiint lehetetlen 

az elvetett makkból diófát fakasztani. A faji s /okás , 

mely i m m á r meggyökeresedett természetévé vált a 

m a g y a r n a k , csakis a földmiveléshez húzza öt. V a n 

ugyan kereskedelmünk is, egy parányi iparunk is, 

de az mind bevándorlottak kezében van, vagy 

azon magyar honosoknak, kik faj szerint nem a 

magyaroktól s/ .árma/.uak. A z agrikulturál is nemzet 

főtörekvése azonban az legyen, hogy az ipart és 

kereskedelmet minél szorosabban párosítsa össze a 

földmiveléssel. 

A z országban általában véve meglehetős jól 

ütött be a termés, kivéve a kis alföldet, honnan 

nagy jégveréseket j e l e n t e t e k az utóbbi napokban. 

É s ez az egyedüli hátránya a gazdasági életnek. 

Tel jesen az időjárás önkényének, szeszélyének van 

alávetve. E g y P o n g r á c z vagy Bonifácz egy rövid 

éjjen át megpecsételheti az egész ország egy évi 

sorsát. É s ez ellen, nincs védekezés. A z eredmény 

tehát az, hogy mégis csak az Isten kormányozza 

ezt a világot, bármily elbizakodott is legyen az 

ember a saját teremtő képességével. 

I l y e n k o r százezrek dolgoznak a mezőkön az 

égető nap hevében, aratva a kenyeret a rá váró 

mil l ióknak. I l y e n k o r dolgozik a fóldiuivelő véres 

verejtékkel, hogy az egész évi fáradozásának g y ü -

mölcsét betakarítsa. Sz.ép az nagyon úgy leirva. 

De ha mélyebbre nézünk, nagyon kellemetlen kép 

tárul elénk. A z t látjuk, hogy a szegény e m b e r , 

mikor kész a búzájával , elviszi a kereskedőnek, az, 

meg a könyvéből kitörli az adósságot, melyet még 

a télen vett fel a szegény sorsú paraszt a z idei 

termésre. Még kap vagy húsz forintot és lelior-

gasztott fővel ballag haza vele, hogy majd a vá-

sáron gúnyát vegyen érte. H o g y marad-e neki 

k e n y e r e ? A z z a l nem törődik senki. E n n y i a sze-

gény föld mi velőről. A gazdagabb, az soh'se meg-

elégedett. H a sok a buza ; nincs ára ; ha kevés ; 

vuu ára, de nincs mit eladni. N a g y bujában, midőn 

eltelt a munkaidő, úgy ősszel vagy vasárnapon 

beállít egy korcsmába bút leledni, hol már nagy 

számú szegény parasztember issza a hamisított 

hegy-levét. 

É s ez a baja a magyarnak. K ö n n y e l m ű nemzet 

v a g y u n k . A végtelenségig a / . N e m ismerjük a 

beosztást, a rendes gazdálkodást, mint pld. a német. 

É s ha ezen a bajunkon segítünk : segít az Isten is. 

TARCA. 
Sirokány.*) 
I rU : Vezekányi K.rnfl. 

Csillagsugaras enyhe nyári éjszakán ott bolyong-
tam a nyugati határszél regényes vidékén. Lepihentem 
az erdöszéleu s tel bámultam a sirokáuyi várkastély rom-
jaira, mely az esüstos holdfényben némán és misztiku-
san meredt az égnek. 

Csendes, néma merengésemben rithmikus, lágy han-
gok zenéje lepett meg, kezdetben fátyolozott, majd tisz-
tább csengéssel, mely a magasból, mintha a romok felől 
verődnék hozzám, varázslatos harmóniába olvadva a nyári 
szellő puha, édes zsongásával. 

Hallgassátok a sirokányi hegedősök étiekét . . . 
• 

Selyem-függönyön aranyozott trónusán iil Sirokány-
vár úrnője. Szép tejét álmodozva hajtja kezére ; karcsú, 
gömbölyű termete belevész a puha, süppedő vánkosok 
tüiukellegébe. Pici lába virágmintás, aranyrojtos párnán 
pihen s a csendes télhoinályhan márvány-fehér arca s 
két sötét gyéiiiáutszeme világit rejtelmes bübájjal. 

Lábainál flatal apród ült, nyúlánk, izmos termetét 
tél kezére támasztva. Sötétbarna, lágy hajtiirtiei gyű-
rtts csigákban omlottak vállaira. Mély tüzű szemeivel 
áhitatos rajongással nézett tel úrnőjére. 

Az asszony sokáig, szótlanul elmerengett. Árnyas 
szempilláit néha felvetve a semmiségbe bámult, majd 

•) Mutatvány a tz«<rröni'k nemrég megjelent e!he*?élö-kö-
"táből. 

lassau végig simította fehér homlokát és leheletszerű t 
halk hangon szólt: 

— Miért vagy mindég mellettem Y . . . 
Az apród tekiutete megremegett. Néma maradt. 

Alkonyodott, a terein mindjobban elhomályosult. 
Az egyik sarokban, vasál ványon két szál gyertya ter-
jesztett vöröses, bágyadt tényt. 

— Távozz! — szólt az úrnő halkan. 

Az apród könnyedén felemelkedett, tekintetét sze-
líd megadással mégegyszer úrnője arcára tüggeszté, 
azután csen lesen, szomorúan az ajtó telé indult. 

— Várj ! . . . 
A fin visszafordul s lassú lépésekkel közeledik a 

trónushoz, hol fél térdre ereszkedett. A sfttét gyémánt-
szemek bársonyos tekiutete kOriilsiinilja szép, szabályos 
arcát s ő csendeseu töHre s/.egzé tekintetét. 

— Hogy hívnakP 
— Dezső. 
Az asszony bólintott. 
— Kedves név. Hány éves vagy Y 
— Tizenkilenc. 
— Mióta vagy nálam Y 
— Kgy éve már asszonyom. 
Elhallgatott a nő, pillái lecsukódtak és sokáig szót-

lanul gondolkozott. 

A fiu mozdulatlanul térdelt előtte. Forró tekintete 
belemélyedt a trónus télhomályába, majd halkan, re-
megve telsóhajtott. 

Az asszony, mintha álomból ébredne, megszólalt : 
— Szerelmes vagy Y 
Az apród lehajtotta tejét, azután halkan, vontatva 

válaszolt : 

— Nem tudom. 
A pici lábak egy pillanatra elővillantak az arany-

hímzésű fehér ruha alól. 
— Hogyan ? . . . 
A fiu könyörögve tekintett reá. 

— Nem tudom, mi az a szerelem . . . 
Az úrnő egy sóhajt nyomott el, majd piros ajkán 

egy pillanatra gyenge, rokonszenves mosoly jelent ineg 
és tekintete, az a csodálatos, bűbájos tekintet belemé-
lyedt az itju rajongó, fénylő nagy szemeibe. Azután 
hátrahajtotta aranyszőke fejét a selyempárnára és kicsi 
fehér kezét a szemeire nyomta. 

— Hagyj el . . . 
— Ne üzz el, asszonyom! — könyörgött félénken 

az itju s összetette a kezeit. 

A nő fehér homlokán, a szemei között, finom ránc 
húzódott. Egy kis szünet múlva azonban nyugodtan 
mondta : 

— Úgy, hát maradj . . . Szeretsz mellettem lenni Y 
A fiú rajongó hévvel válaszolt : 
— Oh, asszonyom, csak akkor vagyok boldog és 

nyugodt, ha közeledben lehetek, ha lábaidnál ülve néz-
hetem gyönyörű arcodat, sötét csillagszemeidet, melyek-
kel néha oly melegen tudsz nézni, hogy megremeg a 
szivem bele . . . Mikor egyedül vagyok kis toronyszo-
bám ódon falai között, akkor is folyton téged látlak. 
Almaimban is előtted térdelek s lesein ajkaidról a szó-
kat, lesem óhajtásaidat. Oh, aaasonyom, nem tudod, mily 
gyönyört okoz nekem parancsaid teljesítése, mily bol-
doggá tesz egy véletlenül reám tévedt mosolyod, egy 
barátságos tekinteted . . . 

— Ülj ide hozzám! 

A déli va»ut ini'iili'ii Jtóphaza Balf*. a ttTor-«o|ir.»ii-elM-tifurti romion |>odig„B*tf*elnevent>«<«l, a mely utóbbi állomn* a HlrJú 
közvetlen kö'elében thh. — Gyigyjavalalok : izom ts izületi csuz. bénulások, idegbajok, gyomor-, veae és hólyag bántalmak * főleg a 
nöi Ivarazervek rendellenesaegei A gyógyfürdő erdőt hegyektől körülvett, ««elekt>l teljesen védett katlanban fakóik. — ftyógyhio 
tánvok: Lithium ós szénsavban giud.ig savanyúvíz, ó« kiváló sasvizforrisok, kitiinö kenes vasas láp, a m«ly dr. I tmkó tanár vegyelem-
rói.1- meri ni vasoxyd meinyisegben 18 szorosa a m.irienbadinak, asoiikivül jóval tiibb hutau« «avat, via«*t é* gyantát tartalmai, mint a 
marienbtdi. Legmodernebb borernle/éiü |»<>rc'.ellán, c/iomenl é< I tpfürdőkkei, színsavas fürdők, bidejviz iy igyinle/et, villamos vii, (Dr . 
Oartner módsiere «'.érint) é* villamos íenyfirdökkel. — A lithiumiM aaranyuvit •'<« kánes vm»« láp <i>.étkill lé« • a gyó^yfardii igaigatóiiágo 
által történik. — A szejenyebb neposztá y szam.ira egy 109 agyra berendezett szanatórium létezik, a melyben n betegek télen 1 frt oh kr. , 
nyáron p-dig SS krért telje* ellátás gyógv ke«nió» é< a kéne* áivánrvufi lrdó ha**nálatál>aii rémeimnek. Ezen sanatorium a nagyméltóságú 
m kir. belügyminisztérium által istw. évi 117,214 «' . kiirrandtlettá az orszig valamennyi t irvenynatosigá ak, különösen pediq a beteg 
aegelyzö penztarak flgyelmebe lett ajánlva — G)ógy««r t á r poéta helyben. Télen-nyáron nyitva. — K fttrdS orvo«a: l » r . Witttiiioki 
I w t v a n . — Prospektusokkal srolgál az I g a z g a t d a á j . 

Dr. Wosinski István 
kénes gyógyfürdője Halton 

1 órányira Szombathelytől 
(Sopron mellett) 2 vasúti állomással. 



Iskolai értesítők. 
(V<v».) 

A gyermekek nevelése, ápolása tehát az igazgatónő 
főfelügyelete alatt a ben lakó tanítónők által vezettetik. 
A gyermekek soka sincsenek majmukra hagyva, hanem a 
tanítónők és az igazgatónő folyton őrködnek lolöttuk a 
nélkül, hogy elkényesztetuének. Hisz nevelfliutézetlink-
nek egyedüli célja az oktatás mellett a családi vallásos 
nevelés ápolása. A gyermeket a jóvő életpályára elő-
készíteni, hogy a megtelelő szellemi ismeretek gyűjtése 
által a leányka amaz általános műveltséget nyerje, a 
melyet a társadalom jelenleg tőle követelni fog. A 
leányka kedélyvilágára kiválniuk hatni, hogy ő minden-
kivel érezni, mindeukinek, ha szükséges segítséget vagy 
vigasztalást nyújtani tudjon ; a modern felületességet a 
gyakorlati mindenoldalú ügyességgel, szorgalmatos tö-
rekvéssel felváltani igyekezzék. Nem felpiperézett divat-
bábukat, hanem derek, okos és művelt, a mellett dolgos 
házileányokat kívánunk nevelni, a kik a nehéz, sokszor 
rögös életpályán feladatukat teljesíteni és helyüket be-
tölteni képesek. Ebben pedig nagyban elősegít bennün-

« célirányul választott vallásos és hazaszeretettói 
• thatot. nevelés. Ennek alapján tudja már a kis leány 
i' ni' . feladata, felébred benne a telebaráti szeretet, a 
kötelesség tudata, a munka kedv, egyáltalában mind 
annak az érzet*, a mi egy családban az igazi boldog-
ságot, a megelégedést és a békés szerény együttlétet 
megteremteni és azt fentartani képes. Ha a nő vallásos 
és édes hazáját szereti, abban él az Istenben vetett bi-
zodalom, annak környezete hitet, szeretetet, reményt le-
hel, ott nem verhet a boldogtalanság s kétségbeesés 
gyökeret soha. A vallásos, az igazi protestáus evangé-
likus honleány beletörődik az élet minden körülményeibe 
s nem igényel, nem követel, hanem ó igyekszik inasok-
nak igényeit és kívánságait kielégíteni. 

Az internátusba való felvételnél először is azon tel-
tételek tekintetbe veendők, a melyek általánvéve a fel-
sőbb leányiskolába való felvételre vonatkoznak. Az in-
ternátusba magába, amennyire a hely megengedi — 
más intézetbe járó, avagy oly rendkiviili növendékek is 
vétetnek fel, a kik az előirt tantárgyak hallgatására 
magukat kötelezni nem kívánják. A jelentkezések a nö-
vendék születési, iskolai és ha 12 éves, újra oltási bi-
zonyít ványnyal legkésőbb augusztus lio 15-ig az intézet 
igazgatóságához intézendók. A ben'akó növendékek után 
az egész iskolai évre fizetendő díj a melyben már a 
rendes tantárgyakért járó tandíj s az orvosi díj is fog-
laltatik : fttHt korona — v5u fit. Ág. hitv ev. lelkészek, 
tanárok és tanítók 1 <>0 korona 50 frt. dijelengedés-
ben részesülnek. Az évi díj három részletben fizeteudő: 
200 korona — 100 frt, illetőleg 160 korona — 80 frt. 
a felvétel alkalmával ; 150 korona 75 frt., illetőleg 
120 korona 6(> frt. újévkor, és 150 korona - 7 5 frt., 
illetőleg korona 60 frt. április első telében. Be-
járó növendékek, ha a szülők a helybeli áir. hitv. ev. 
gyülekezetnek tagjai ejfész évre 2 > koronát, másfeleke-
zetú, de kőszegi illetőségű növendékek 40 kor., s vidé-
kiek 8n korona tandíjat tizetnek. Azonkívül minden nö-
vendék beiratási díj elmén 4 koronát fizet. A benlakó 
növendékek zongora-oktatásért évi so kor. fizetnek. A 
zoiigoradíj is három részletben fizetendő. Rendkívüli 
számlára tartoznak: tankönyvek, hangjegyek, iró-, rajz-
és egyébb taneszközök ; mindennemű gyógyszerek s kézi-
munkákhoz való anyag; ruha- és cipójavitások, esetleg 
új rul|ák és cipók — A rendkívüli számlák karácsony-
kor, húsvétkor és az év végén kézbesítetnek. Az eset-
leges apróbb kiadások fedezésére kisebb összeg, elólegké-
pen az intézet igazgatónőjének átadandó. 

Mi újság? 
— Szajbely Gyula udvari tanácsos, kerületünk 

országgyűlési képviselője az elmúlt héten rohonci kas-
télyába érkezett, honnan legközelebb Kőszegre jöu 

Az urnő leemelte apró lábait a hímzett vánkos-
káröl s a hú oda ült közvetlenül a lábai elé félénken, 
remegve, de boldogan. Az asszony oda adta neki puha 
fehér kezecskéit só áhítattal emelte forró ajkaihoz. Ha-
nem, annak a pici kéznek selymes érintése, édes illata 
meghódította egy kissé a tiút s barna teje a uó ölébe 
hanyatlott. Az asszony másik keze az apród lágy fürt-
jeit simogatta szelíden, gyengéden ; szemei pedig, azok 
a csillogó gyémánt szemek ködös homályba l>oiultak, 
mint e>ry ékkő, melyet befutott valami halavány, átlát-
szó köd. 

Egyszerre előre hajolt, két keze közé fogta az 
apród fejét s egészen közel hajolva hozzá, bűbájos va 
rázsszemével a Hu tekintetébe mélyedve, suttogva re-
begte : 

— Csókolj meg . . . 

Az apród egy ideig leifogja a tekintetet, azután 
ülőhelyéből izmos két karjával átöleli az asszony karcsú, 
gömbölyű derekát s a haj illatától, a szemek hipnoti-
kus erejétől megrészegülve őrülten csókolta az asszony-
széniéit, ajkát, a hol érte, megbabonázva, beleveszve a 
gyönyör önkívületébe . . . 

Végre is az asszony bontakozott ki a tiu karjai-
ból s felemelkedett. 

Az apród égő, nagy szemeivel bámult reá mozdu-
latlanul, mintha azon gondolkoznék: nem-e álmodik. 

— .Most már komolyan távoznod kell, egészen! 
— mondta az asszony halk zengésű szomorú hangján. 

A Hu nem éltette meg. 
— Ha a gazdád megtudja, megöl; — folytatta az 

asszony 

— Nem bánom . . . 

— De engem is! 

Az apród égő homlokához szorította kezeit. 

Ih-eicker József dr. hidegvizgyógyintézetébe. S:>i)l»hj 
Gyula néhány hetet fog itt tölteni. 

50 eves jubileum, kordun no* Gáspár kőszegi 
kir járásbiró a mull heten szúk baráti kőiben ünnepelte 
a jogászi palyau való működésének félszázados évfordu-
lóját? Az érdemes tisztviselőt, bar szereuyeii elkerülte 
a nyilvános ünneplést, ezúttal számosan meggraluialták. 

— Katonai hirek. A sopioui honvédségi ezredgya-
korlatok tolyó hó .io-an vegei einek s iíí-en este a 
kőszegi honvédzászlóalj is megérkezik állomáshelyére. 
Ezzel kapcsolatban lelemlitjttk, hogy l'rtruiúc György 
honvéd-szazados folyó hó 18-au négy heti szabadsaga-
iul bevonult Soprouba. S:»,iU</ Lajos százados, neplel-
kelési nyilvántartó tiszt pedig folyó hó 2l-eu ol heti 
szabadságra, fürdőre megy. 

--- A Gyöngyös szabalyozasa. A tavaszi áradasok 
folytan erősen megrongált Gyotigyospaiak medrét leg-
közelebb meg is csak reudbe hozzak. Julius hó 2o-au 
Kőszegre érkezik u vármegye részéről kiküldött kultúr-
mérnök, ki a patak medrének szabályozásához szuk.-eges 
tervet és költségvetést fogja elkészíteni. A Gyougyos 
medrének a katonai alrealiskola területét enuio reszel 
már erősen építik s a partot sziláid kő és cemeul 
borítással látják el. A munkalatokat /ertlw/er Mihály 
cemeiilgyáros és kóniivesuiester vezeti. 

Athelyezesek. A vallás- és közoktatásügyi mi-

niszter Uyará-t Irén községi polgári leányiskolái segéd-

tanítóitól Ú j v í d é k r e, Lipiay Vilma tanítónőt pedig 

N a g y - K á r o I y b a helyezte át az oltani polgári 

iskolákhoz. 

Hazaság. Flodrer Jenő gyógyszerész tegnap 

délután h órakor tartotta hazasaági egybekeltél a Jé-

zus szent Szive-templomában .I«HU*U Ilonka kisasszony-

nyal, néhai Jánosa Gyula luszerkereskedó és birtokos 

leáuyával. Násznagyok voltak a vőlegény részéről Éhen 

Gyula szombathelyi polgármester, a inenyasszouy részé-

től annak bátyja Janosa Lajos. 

— Fiatal tolvaj. Lainy Ferenc, pékinas az elmuli 

kedden inegszökoit a gazdajától s tethaszualva helyi 

ismereteit, behatolt Ambrózy báróné lakasaba, hova 

előbb reggeleiikint süteményeket hordozott, s az u.lvari 

nyitott ablakon keresztül belépve a szobaleany kamra-

jab.i, onnan egy órat, 2 gyűrűt és három lulbevalot 

lopott el. A rendőrségnek sikerült a részben eladott, 

részben elajándékozott tárgyakat lefoglalni s magat a 

tolvajt is kézre keríteni. 

Farkas Viktor névvel ellátva egy terjedelmes 
szénrajz látható néhány nap óta Kóth Jenő könyvkeres-
kedesébeti. A kép címe: .Dezső hősies önfeláldozása 
királyaért 133o. évben", s reprodukciója Molnár J . 
ismert történeti kompozíciójának. A tiszta szép munka 
tehetséges ra jzolói a vall. 

— Szabadsagon. A'uyy Adorján posta- és távirda 
tóti szt az elmúlt héten megkezdeti szabadságidejéí 
kerék pár-túrán fogja eltölteni. 

— A telefon erdeme. A szombathelyi reudőrség 
e héten egy Grótz Károly nevű péksegédet lopás gyanúja 
miatt köröztetett s ezt telefon utján közölte a helybeli 
rendőrkapitánysággal. A vasútra és országúira kirendelt 
rendőrök el is fogtak a gyanúsítottat s átszolgáltattak 
a szombathelyi rendőrségnek. 

— Probavilagitas A uiult szerdán a városhazán 
aerogen-gázzal próbavilágitást rendeztek egy budapesti 
részvény tarsas,ignak kiküldött emberei. A gyüléstermet 
világitóltak meg három lánggal, s a városház előtt levő 
utcai lámpában helyeztek el egy lángot. Az egybegyűlt 
nézők konstatálták hogy a világítás nagyon szép, 
intenzív s kezelés* is a legegyszerűbb. A városi ható-
ság felszólította a vállalatot, hogy adjon be részletes 
tervezetei az útcavilágitásra vonatkozóan. Az aerogen-
gáznak határozottan szebb ténye van, miut a villamos 
izzólámpának s nem lehetetlen, hogy a közel jövőben 
Kó>zeg városa, esténkiiit fényesen kivilágílva, tündéri 
tényben fürdik az útcan hullámzó sokaság káprázó 
szemei előtt. 

— lehetetlen — mondta kitörve. — Nem tudlak 
elhagyni, asszonyom, ölj meg inkább — könyörgött vég-
telen fájdalommal s megragadta kezeit. 

Az asszony szelíden tekintett le reá és a fejét 

rázta. 
— Nem lehet, uem lehet! Érzem, tudom, hogy nem 

lehet . . . Távozz! — mondta gyengéd szeretettel — 
később, egyszer majd vissza jöhetsz. 

Lehajolt s megcsókolta a Hu homlokát, azután 
nesztelen, könnyű léptekkel kisietett a teremből. Két 
könycsepp ült szép, sötét szemein . . . nem törölte l e . . . 

Szegény kis apród sokáig nézett az ajtó felé merre 
úrnője távozott; várta, hogy visszajön. És mikor látta, 
hogy csak nem nyílik az ajtó, lehajtotta fejét, oda bo-
rult a szőnyegre s keserves, suttogó hangjával pana-
szolta el boldogtalanságát a szőnyeg arabeszkjeinek, a 
hímzett selyem-vánkosok apro szines virágainak, melyek 
részvéttel hallgatták az ó borús szerelmének történetét. 

Aztán a szivére szorította a kez»;t. 

— Fáj ! — mondta. 
És felment az aranyozott, fehér függönyös tró-

nusra, megcsókolta a vánkost, melyen előbb urnójeszép 
teje pihent s könnyes szemmel, bús mosolylyal távozott. 

Másnap reggel pedig ott feküdt a kedves, hü apród 
hidegen kiteiitve a fegyverteremben. 

Toronyszobája ablakából lelépett a száz öles mély-
ségbe s a csatlósok egy rózsapiros, szép hajnalon élet-
telenül ho/.ták fel a várba. 

Mikor úrnője meglátta szegényt, szoborszerű arcán 
azzal a szelíden fájdalmas, halvány mosolylyal, egy 
halk sikoltással a földre omlott — meghasadt a szíve. . . 

* 

Ez a sirokányi hegedősök énekének egyszerű, szo-
morú története. 

— Takonykórban gyanús lovak. Vasárnap délelőtt 
Mtriiti Fal óliuodi lókerenkedó szamára lovak étkezlek 
a helybeli vasúti állomásra. A kirakodásnál jelen volt 
városi állatorvos az egyik loval takouykórban gyauus-
nak találta, miről kötelességszerűen jelentési tetiazille-
tekes hatóságnak, a rendőrkapitány! hivatalnak, mely a 
lovak elkülönítéséről azonnal intézkedett és felülvizs-
gálatra a kei. állami állatorvost sürgönyileg meghívta, 
ki távol lévén, Szombathelyről csak másnap jöhetett ál 
s a lovak megvizsgálása után a városi állalorvos gya-
núját indokoltnak találta. Ugyanazon nézetben volt a 
lótulajdouos részéről meghívatott telsó-pulyai állatorvos. 
A lólulajdonos beleegyező nyilatkozatára a lova mal-
lein-befecskendezéssel kezeiteltek, mely esetben szük-
ségtelen (50 napi tárlatot alkalmazni, mivel 24 óraalait 
a takonykor létezése minden kétséget kizárólag konsta-
tálható. a z egy egész éjjelen át előírás szenut kezelt 
lovakról kitűnt, hogy uem takonykórosok, uiire ezek a 
tulajdonosnak visszaadattak. Ezen esetből kifolyólag még 
teleinlítésre érdemes, hogy a vasútnál hivatalosan el-
járó városi állatorvost — mint értesülünk — egy 
helybeli polgár és városi képviselő oly módon inzultálta, 
hogy az állatorvos ellene büufenyitó feljelentést volt 
kénytelen tenni Továbbá, hogy a felszabadult lovakai 
tulajdonosuk felpántlikazva vezette ki a varosból, ami 
élénk feltűnést keltett. 

— O r s z á g o s v á s á r . Holnap, héttőn országos vásár 

lesz Kőszegen, maihavasárral egybekötve. 

A kereskedelmi kör vigalma. Ma délután a 
kereskedelmi kör vonul be mint házi gazda a balház 
kertjébe s rendez mulatságot a városnak és köruyékuek. 
Hír szerint Szombathelyről is többen átrauduluak a 
mulatságra, mely a szép időben nagyon látogatottnak 
ígérkezik. A sétazene délután » órakor, a tánc 8 órakor 
kezdődik. 

— Az ipartestület mulatsaga. A legszebb időben 
s kitűnő ereduiénynyel folyt le julius 15-éu az ipar 
testület kerti vigalma. A megállapított programm szeriül 
déluláu 4 órától este 8-ig sétazene volt kov ils kar-
mester vezetésével, ki ezuilal számos elismerést aratóit 
zenekarának pteciz, szép játékáért. Nyolc órakor cigány-
zene mellett megkezdték a táncot, mely azutau szaka 
dal latiul pilymalatig tartott. A közönség az enyhe, 
világos nyári éjszakában nagyon kellemesen érezte 
magát a balházkerlbeii s eme kellemes érzést csak 
fokozhatták l- runkenbei ger Muki vendéglős jó ételei s 
kitüuó italai, miket magyarul írott étlapokon kínált 
vendégeinek. 

A julius 15-iki ipart estületi kerti mulatságon télül -
fizettek : Kőszegi József 6 kor , Gróf Széchenyi 5 kor.; 
Dr. Lauriiiger János, Dr. Steguiüller Károly s nővére, 
Pratscher Dániel, Tipka Ferencz egyenkint 4 kor. ; 
Schönbauer János, Külui Lajos, Csizmazia Marton, 
Ptetfel János, Gallér Mátyás, Molnár Ferenc, Schwarcz 
Johanna, Korchmáros Menyhért, Jellasits Iguácz, Do-
monkos nővérek, Eisuer testvérek, Dr. Hegedűs János, 
Schlapfer Fal, Mayer Gyula, Varga György, Frankén-
berger János, Mázy Eugelbert, Petróczi János, N. N. 
egyenkint 2 kor.; id. Eitner Gusztáv, ifj. Eituer 
Gusztáv, SzaminUller Károly, Kóth Sándor, Freyberger 
Sándor, Wiudisch Antal, N. N., Wittinger Antal, Özv. 
Csácsinovitsué, Kötli Jenő, Dostál Gizella, Babarczy 
báróné, Freyberger Ferenc, özv. Temléuné, Kiss Antal, 
Glatzhofer Samu, Wernitz János, Waisbec er János, 
Weber Károly, Leituer Nándor, Grüuvogl N., Müller 
Károly, Karner Frigyes, ifj. Hötfer József, WÖIti Zsig-
mond, Schaar József, Benedek Gyula, Jakab Gyula, 
Molnár Lajos, Laiulgrat Mátyás, Freyler Lajos, Gruber 
Nándor, Scherinan István, Feigl Gyula, Ganipert Lajos, 
Simon Tádé, Mederl János, Hanély Antul egyenkint 1 kor.; 
Schey Mihály né, Schwarcz Antal, Gregorits János, 
Fröhlich Lajos, László Lajos egyenkint 60 fillér; Grosz-
laanu József, N. N., Kohlman János, Fekete József 
egyenkint 4" fillér; N. N. 20 fillér. Név uélkiUi felül-
tizet ések 8 kor. A tekepálya-verseny ajándéktárgyaihoz 
hozzájárultak: Németh Sándor egy arany gyűrűvel, 
Toiuits Lajos egy malaczcal és egy régi péuz gyüjte-
méuynyel, Róth Jenő egy doboz levélpapírral, C^uell 
egy ékszer dobozzal, Jellasits Ignác ó üveg risliugi 
borral, Kóth Sándor 3 üveg borral, Frankenberger 
János 2 üveg borral, (vámpert Lajos egy üveg pales-
tinai borral, Joó Sándor 2 üveg liquór, Kovács József 
l üveg cognakkal, Franki Lajos 2 üveg borovicskával, 
Szeybold Frigyes egy száraz kalbászszal, Kálmán Lajos 
egy pár házi cipővel. Mindazok, kik a julius l& én 
tartott ipartestületi kerti mulatság alkalmával felül-
fizettek, ajauilékot adtak, vagy a mulatságnál bármi-
téleképen közreműködtek, fogadják ez úton az ipartes-
tület köszönetét. 

— Halálozás. IMik Mór nyugalmazott vasúti 
liszt, városi kepviseló folyó hó ló-én elhunyt. A család 
a következő gyászjelentést bocsátotta k i : 

Fájdalomtól megtört szívvel jelentjük felejthetetlen 
jó férjem, atyánk, apósunk, nagyatyánk P o l l a k M ó r 
magy. kir. állainvasuti nyugalmazott állomási főnöknek, 
Kőszeg szab. kir. város képviselőtestületi tagjának sal. 
folyó hó 15-ikéu esti 8 órakor munkás életének 67-ik, 
boldog házasságának 43-ik évében hosszas, fájdalmas 
betegség után tortént gyászos elhunytát. A megdicsőült 
földi maradványai tolyó hó 17-én d. u. 4 órakor fognak 
a gyászházbői Király-út 836. sz. a. a kőszegi izr. sír-
kertbe örök nyugalomra helyeztetni. Kőszeg, 19 >0. évi 
julius hó 15-én. Héke lengjen áldott porai fölött! 
Pollak Mónié, szül. Löbl Jú l ia neje Polgár Bertalan, 
Polgár József, Pollak Etel, Biró Iguáczné, szül. Pollak 
Teréz, Pollak Boris gyermekei. Polgár Bertalanné, szül. 
Herczeg Berta, Polgir Józsefné, szül. Schwarcz Teréz 
menyei. Biró Ignácz veje. Biró Ernő, Polgár György, 
Polgár Annuska, Polgár Laczi unokái. 

l>«ut*cU Mór gabonakereskedő, 59 éves korábau, 

végelgyengülésben elhalt folyó hó 16-án. 



— A v iharágyuk ügyében kiküldött bizottság már 
kedden terjesztette be jelentését a polgármesteri hiva-
talba, mely azon adatokat tartalmazza, melyekre uézve 
a közgyűléstől megbízatást nyert, t. i. hogy mibe kerül 
az ágyutelep berendezése, mennyi az évi költsége a feu-
tartásnak s kezelésnek s miként tartja czélszertinek a 
kezelést. Hogy e kiadások miként fedeztessenek, erre a 
bizottság jelentésében nem terjeszkedett ki, mert ez 
már a tanács elé tartozó ügy, hogy tartja a' pénzügyi 
részét legjobban megoldhatónak. 

— A koszeg-szombathelyi vasút üzleti kimutatása 
191 Kt. juniut haváról: 

Szállított személyek 10 098 egvén 
Szállított javak 885 tonna 
Személyek s podgyász utáni bevétel . 5233 kor 
Bevétel a szállított javak után . . . 28*9 
Összes bevétel 7 9 " 
Kilométerenkint 
.4* elűző év májút havi dsues bicét, le . 7j:)4 
Kilométerenkint 

A km.-kinti emelkedés 8-1 °/o 

Eredmény az év elejétől juniui hó véyeig : 
Szállított személyek 61122 egyén 
Szállított javak t o l u m 

Személyek és podgyász utáni bevétel 25953 kor. 
Bevétel a szállított javak utáu . . 18874 
usszes bevétel 44827 " 

Kilométerenkint 2-637 

Az előző tv első 5 hónapjának bevétele ; 
Személyek s podgyász utáu . . . 2553o kor. 
Jaja vak után . . • 15138 „ 
Összes bevétel . 4066S 
Km.-kint 2 392 ^ 
Az emelkedés km.-kint lo-2 °/o 

fin átlngo< km. kinti bevétel: 
Az 19 0. évben 5274 kor. 
Az 1899. évben 4784 „ 

Az általános üzleti eredmény, mint a (euti kimu-
tatásból láthatni, igen szép emelkedést mutat úgy a 
személy-, mint a teherforgalomban. 

— Gyilkos kút . Egy fiatal, szép paraszt leány 
tragikus esetéről értesítenek bennünket a sopronmegyei 
Kőhalomból. Tillhof Mária folyó hó 17-éu, a kútnál, 
vizmfrités közben eleresztette a vödör-lánc csavaráuak 
fogantyúját, mire az szédületes forgása közbeu a lányt 
homlokou ütötte oly erővel, hogy ott rögtön szörnyet 
halt. 

— Pályázat 135 posta és távírda gyakornoki 
al láara . Pályázhatnak, kik középiskolát vagy ezzel egyen-
rangú más tanintézetet érettségi vizsgával sikeresen 
végezt-k, — magyar állampolgárak és 18-ik életévöket 
betöltötték. Sajátkezüleg irt és születési, orvosi, erkölcsi 
és iskolai bizonyítványokkal felszerelt kérvények, a mái-
közszolgálatban levők fölöttes hatóságuk, - közszolgá-
latban nem levők pedig az illető főszolgabíró vagy 
polgármester útján folyó év julius hó 31-ig az illető 
kerületi posta és távírda igazgatósághoz nyújtandók be 
a hol a pályázók alkalmaztatni óhajtanak. Bővebb fel-
világosítást minden posta és távirda hivatal ad. 

Kőszeg, l9*io. julius hó 16-án. 

A m. kir. j>ósta és távirda hivatal. 
— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 

hivatalban az utóbbi idóbeu a következő születési-, ha-
zassági- és halálozási eseteket jegyezték be : 

Születés. 
Kandweg Antal fia, Ferenc, róm. katli. 
Schreiner András Ha, József, ág. hit. ev. 

Házasság. 
Julius 16-án, Zwaller Károly, kömives segéd. Kő 

szeg, Kap|»el Mária Carolina, háztartásban, Kőszeg. 
Halálozás. 

Deutsch Mór kereskedő, izral. 59 éves, gerincz 
agy lob. 

Pollák Mór ny. állomás fónök, izr. 67 éves, szívbaj. 
Abseher Jánosué szül. Szupper Erzsébet, korcs-

márosné, ág. ev. 50 éves, agy vér ömlény. 
Özv. Hochwalterűé szül Marics Anna házvezetőnő 

7n éves szívbaj., 

— Ingatlanok forgalma. A mull hét folyamán a 
következő ingatlanok kendtek telekkönyvi átírás alá: 
Özvegy Bencze Istvánné s Nagy Gyuláné után az I02o 
és 1021 hsz. 600. számu ház' 8000 kor. vételárban 
Kodler István és neje javára. Lauringer János utáu 
az (5663 — 5664/ hsz. gyümölcsös Halper Mihály és neje 
javára 460 kor. vételárban. Özv. Herceg Anna után a 
*63b. (7330—7330,) 1977 hsz. 195,b. sz. ház 2000 
korona Grumier Vilmos javára. 

— Hi rde tmény . Vasvármegye központi választ-
mányának 259 900. kpv. számú felhívása folytán ezennel 
közhírré teszem, hogy az országgyűlési képviselőválasztök 
1901. évi ideiglenes névjegyzékei ellen beadott felszó-
lalásokra hozott központi választmányi határozatok az 
l«y9. évi XV. t.-cz. 14s. §-a értelmében folyó évi 
julius hó 2o-ától 3u-ig bezárólag a törvényhatóság 
kiadóhivatalában közszemlére kitétetnek a azok bárki 
álul be tekinthetők 

Kőszeg, 19 n». julius hó 12-én. 'li/>ka Fereneit, 
po lgár iuo tur , 

— Hi rde tmény . A magas ministerium által 
ji3UW VIII. sz. a L é k a községben a marha- és kira-
kodóvásárok elhalasztattak 9 a következő napokra tű-
zettek ki : Február hó utolsó keddén, Augusztus hó 
első keddén és .Vliklósnapján, azaz December 6-án. Ha 
JJgyan utóbbbi egy vasárnapra esnék, úgy a vásár a 
következő hétfőn tartatik meg. Az ezidei augusztusi 
vásárou marliak utáu vám- és helypénz nem fizettetik 
~ 8 a község részéről felhajtásra kerülő marhák szá-
nnia következő díjak osztatnak szét: A legszebb pár 
ókorért 40 koroua. a legszebb tehénért 30 kor. A leg-
szebb teliénborjuért 20 kor. A legszebb tulokért 20 kor. 
A jövő Miklós vásárou felhajtaudó marha sziutéu a v á m -

és helypénzfizetéstói mentes, a hol ugvancsak díjak 
osztatnak szét. 

Léka, liiOO. évi julius hóban. 

Schermann Ágost m. p., Uilschuerth Ugörgy 111. p., 
kuzaégi j f g j i ó . birú. 

C s a r n o k . 

Fürdői levél.*) 
Kö»mk, j u l i u * li.'i. 

Midőn szeretett királyunk vendégül látott a közei-
mül tbau ueháuy fejedelmi nagyságot, köztük a daliás 
Vilmos német császárt, Kőszegre liivta meg illusztris 
vendégeit, a hol akkor az őszi nagy hadgyakorlatok is 
tartattak. Utt mutatta be az ó vitéz, szép katonáit és 
birodalmából talán a legszebb részt. Nem mondta bár, 
hogy nézzétek, ez az a föld, a hol ez a vitéz, bátor, hü 
uép terem ; de megdobbanhatott a szive, midőn végig 
hordozta tekintetét az ó délceg katonáin és azon a le-
inek panorámán a mi Kőszeg városát körül határolja. 
Es az idegen nagyságok elhalmoztak dicséretekkel min-
dent a mit láttak, tapasztaltak, a mi szép hazánkban; 
saini jó királyunk nem csalódott, inidón választása Kő-
szegre esett, erre az alig 800u lakosú gyönyörű fek-
vésű kis városra, mely Vasmegye északi részén, közel 
Ausztria és Stájerországhoz, a Nóri alpesek tövénél te-
rül el. Mit köröskörül regényes változatosságban kerí-
tenek be a hegyek, völgyek és erdők, mik között sze-
líd csörgedezéssel futnak tova a hűs patakocskák, mi-
ket a Gyöngyos-patak egyesit magabau, mely közvet-
len a varos alatt folytatja útját Szombathely felé. A 
közelben levő és kényelmes sétaútakkai ellátott hegyei-
ről messze elláthatni a távoli bércek hóval borított me-
zőin, uuk között itt-ott sötétzöld fenyők húzódnak el a 
végtelennek látszó messzeségben, hova, ha tiszta az idő, 
oda csillámlik a Fertő tükre, mögötte a pozsonyi hegyek, 
az osztrák alpesek, Bécs, Szeut-Gothard, Balaton és a 
Stájer hegyek egész láncolata. Es ebben az ideális ke-
retben a gyönyörű Kóti völgy kezdetéu, közvetlen a 
Kálvária hegy alatt vau egy furdó, dr. Dreiszker József 
hidegvizgyógyintézete, amit tulajdonosa nagy anyagi 
áldozattal, de aiiual jóval több idealizmussal és ember-
szeretettel létesített, akinek mint orvosuak, elég alkalma 
volt tapasztalni, hogy mennyire nagy szükségünk van ne 
künk magyaroknak egy ilyen tökéletesített s minden 
hygieuikus követelményeknek megtelelő vizgyógyinté-
zetre, ahol a Priznitz és Kueipp módszere egyesítve 
van uiiiideu egyébb modern természetes gyógyeszközök-
kel, de amiknek mégis legfőbb koronája a csönd, a 
nyugalom. 

Mikor az orvos fürdőre küldi a betegét, üdülni, 
gyógyului, bizonyára nem gondol arra, hogy azok a mo-
dern nagyobb gyógyfürdők mennyi fáradtságot és köte-
lezettséget i'óuuak a gyógyului akaró vendégekre, ahol 
egészen nagyvárosias élet vau, a hol a nők háromszor, 
sőt négyszer is kénytelenek öltözni uapjaban, s hogy ez 
a mozgalmas élet mennyire kimeríti még az egészséges 
embert is, azt fölösleges ismételni, mert mindenki tudja, 
aki már volt ilyen nagyobb fürdőn, sót a kisebeket sem 
véve ki, mindenütt ott kisért már a nagyvilági élet fá-
rasztó nyűge. IJgy, hogy a beteg nem ulkán fáradtai) 
ban, idegesebben érkezik haza egy ilyen fürdőzésből és 
alig győzi kipihenni az ott szerzett fáradalmakat. 

Akkor megindul a hajsza egy olyan fürdő utáu, 
ahol kevesebb tarsadalmi kötelezettség, több nyugalom 
és több gyógyulás van és a választás legtöbbször kül-
földre esik, pedig Magyarország valósággal eldorádöja 
a fürdőknek, sehol annyi gyogykút nincs, mint amennyi 
Magyarország hegyeiből felbuzog és mégis hányan men-
nek külföldre gyógyulást keresni és legtöbbször nem 
is hiába. 

Ilyeu külföldi mintára rendezte be dr. Dreiszker 
József az ő nagyszabású gyógyintézetét. Erdők, hegyek 
alján, patakmentéii, gyönyörű parkkal körülvéve, ahol 
uincs semmi társadalmi kötelezetség, nagy városiaskodás, 
csak a szabad természet szépsége, virágok illata árnyé-
kos fák szelid suhogása, patakcsörgedezése, a mi gyó-
gyitóau hat az életliajszájábau kifáradt testre és lélekre. 

Itt egyetlen cél gyógyului üdülni, pihenni, minden 
orvosi rendeletre törtéuik, aki ettől eltér, az mehet to-
vább. Es ez nagyon jól vau igy, mert két-három heti 
ilyen alapos kura után úgy érzi magát az ember, mintha 
teljesen újjá született volna. 

Nők, anyák, kik egész éven át szakadatlanul igénybe 
vannak véve a családi élet gondja-bajaival, kik fárad-
tak, gyengélkedők, idegesek, — kiket orvosaik fürdőre 
küldenek gyógyulni, sehol sem találják azt fel inkább, 
mint itt. 

Férfiak, akik nem annyira fizikailag, mint szelle-
mileg dolgoznak kevés mozgással, kik betegek, anélkül, 
hogy maguk is tudnák, akiknek testi-lelki egészségén 
már ott rágódik a lassan ölő baj, a mi emészt, korán 
rémit és aggastyánná tesz, azoknak új életerő meghosz-
szabbított élet, fiatalság rejlik a víz-gyógymód hasz-
nálatában. 

Króuikus betegségben szenvedők, kik végig pró-
báltak minden orvosi tudományt sikertelenül, kik végső 
kétségbeeséssel menekültek a „ v í z h e z * , áldva emle-
getik annak csodatevő hatását és azt a szegény szilé-
ziai pásztor fiút, Prieznitzet, a ki feltalálta a vizgyógy-
módot, a ki midőn a nyáját őrizte megfigyelt egy ha-
lálra sebbzett szarvast, a mely mindennap elment kiáz-
tatni sebeit a közeli patakban. Ez a látvány oly mé-
lyen vésődött az emlékébe, hogy midőn ő is súlyos sé-
rülést és bordatörést szenvedett, követte a szarvas pél-
dáját és hideg vizzel gyógyította magát, s midőn cso-
dás meggyógyulásának liire ment, a vidékről seregestól 
jöttek hozzá a betegek, hogy bajukból gyógyítsa ki őket 
is. így érlelődött meg benne lassanként a vizzel való 
gyógyítás, amit kezdetben boszorkányságnak tarottak 
és több évtized kellett hozzá, míg le lett küzdve az elő-

ítélet és elfoglalhatta méltó helyét az orvosi tudo-
mányban. 

l'sak nem rég ülte meg a tudós és hálás világ 
Gratlenbergben Prieznitz születésének százádik évforduló-
ját és leplezték le az emlékéie felállított szobrot, minek 
egyik oldalán a következő sorok vannak bevésve : 

. A vaddal kii7.ith11 megkezdi to ln i »l emlier, 

S gőgje fejében kór itggleve én riyavalá*. 

P r i n n i t t vissza adA n vizn<k régi hata lmát 

8 6*i erőben kél újra az emberi fa j . " 

De ahogy Gráffenberg kőoroszlánjától, a mi Priez-
nitz emlékét örök időkig hirdetni fogja, vissza száll 
képzeletem a mi gyógyvizekben oly gazdag szép ma-
gyar hazánkra. Újra ott pihen meg a lelkem a kőszegi 
vizgyógyintézet gyönyörű látképén, hol köröskörül szebb-
nél-szebb séta és kiránduló helyek mindenütt, mintha 
az ős természet ünnepet ülne itt, hogy olyan pazarul 
elárasztotta bájaival és valóban ideális munkát végzett 
Dreiszker doktor, midőn erre a remek helyre építette 
nekünk, íuagyarokuak az ő áldásos vizgyógyiutézetét; 
s most, amidón szinte szállóigévé vált már az a mou-
dás: „pártoljuk a magyar ipart," jó szolgálatot vélek 
teljesíteni, midőn felhívom a figyelmét szenvedő ember-
társaimnak e minden tekintetben, Magyarországon pá-
ratlanul álló gyógyintézetre, ahol egy kis hazafiassággal, 
de kevesebb fáradtsággal és anyagi áldozattal feltalál-
hatjuk mindazt, amiért eddig külföldre mentünk. 

Sagy Siíndorné. 
*l Kgy kÖHzcgi fürdővendég közlrménye n Kecskemiti 

fíupló- ban. 

Nyilt tér.*) 
Pánt l ikás lovak. Csütörtökön három szépen föl-

páutlikázott lóban gyönyörködhetett a főtéren járkáló 
közönség. Ezt a látványosságot saccii Kukul jevic József 
kőszegi állatorvos ur szerezte a publikumnak, a drága 
költségeit azonban Uersitt Pál ólinodi lókereskedó fizette. 

Hosszasan lehetne a furcsa esetről irui, de az egész 
dolgot röviden a következőkben foglalom össze : Mer-
sits Pál és társa, ólinodi (frankói) lökereskedók Zákány-
ban lovakat raktak föl a vonaton. A lószállitiuány sze-
rencsésen meg is érkezett Kőszegre, útközben csak az 
az egy törtéül, hogy az egyik ló megrúgta a másikat, 
mitől a szttgyén sebet kapott. 

Saccii Kukuljevic doktor úr megvizsgálván a kő-
szegi állomáson a lovakat, s meglátván a megrúgott ló 
sebét azt nagyon gyanúsnak találta és pedig a takony-
kór gyauuját ismerte föl rajta s miután az állomáson 
egyes emberekkel - akik vei- ellenkező nézeten mer-
tek lenni alaposan összepörölt, hivatkozván arra, hogy 
ó megesketett embere a városnak, a lovakat a sintér-
hez szállíttatta ki s ott — nehogy az egyik lótól a má-
sik kettő is megkapja a bajt - azt az ö szerinte ta-
konykóros lovat odakötötte a másik két ló közé. No ja! 
mert hát hiszen könnyen meglehet, hogy attól a két 
szomszéd egészséges lótól a középső beteg is meggyó-
gyul.— Erre különben nem is kellett sokáig várui mert 
111 időu az állami állatorvos helyetesse Szombathelyről és 
a pulyai állatorvos megérkeztek, a/t konstatálták, hogy 
a lovon a takony kórnak semmi gyanús jelét nem képe-
sek tölfödözni, amire aztán a gazdájuk el is hajthatta 
őket, előbb azonban 18 frt költséget kellett fizetnie. 
Mersits Pál fölpáutliká/.tatta a megszabadult lovait s 
midőn azokat az utcán hajtottak, a kőszegi állatorvos 
ur is szemlélte, amin az az állítólag takouykóros ló 
auuyira megörült, hogy alig tudott a bőrében megtérn , 
ficánkolt s bájos fejbólintással és hálás pislautással vett 
búcsút a szemlélő közönségtől, különösen pedig a szem-
lélő közönség egyik tagjától. 

Hasonló eljárás épen elég lesz arra, hogy a kő-
szeg-szombathelyi vasút amúgy sem erős forgalmát 
egészen tönkretegye. A lökereskedók legalább azt fo-
gadták, hogy Kószegeu át többé lovat neiu szállíta-
nak 

Igaz, hogy Kőszegen vagyunk s ez megmagyaráz 

sok dolgot — de hát ez nagyon sovány vigas/.talas. 

Mersits Pál. 
*) K i e rovat alatt magjelent közleményért uem válall fe 

lalö»é-et — a aterk. 

Szikrák. 
* Pap es színésznő. Egy - a fővárosban is — 

ragyogó művészetéről ismert színésznő, a ki azonban 
már se nem fiatal, se nem szép, a napokban társaság-
ban együtt volt egy szellemes katholikus pappal. A mű-
vésznő, a ki szívesen adja az életben is a fiatalos nai-
vát, oda fordult a lelkészhez : 

— Szent atyám! én szeretnék önnek meg gyónni. 
» 
• • • • 

— Büu-e az, ha szívesen hallgatom, a mikor azt 
mondják nekem, hogy szép vagyok ? 

a lelkész habozás nélkül telelte : 
Igen gyermekem. Mert hiiu valakit hazugságra 

bátorítani. 

) Magyarország termő területe es állatallománya. 
Magyarországon a termelésre használt terület évről-
évre szaporodik, s ma már azon a ponton vagyunk, hogy 
újabb területeket venni művelés alá jóformán lehetete-
leuség. Az 18d7-iki felvétel alkalmával az ország egész 
területének csak 84 százaléka állott müvelés alatt; az 
időközben megejtett vizs/.abályozások, árvédelem s egyéb 
idevágó kulturiiiunkák azután meg a tökéletesbedő szántó-
vető gépek, lehetségessé tették, hogy évről évre nagyobb 
területek fogassanak kultúra alá, úgy, hogy ma mái-
Magyarország egész területének 9 í száz tol ija áll kultura 
alatt, holott Austriábau ft3/4'Vt, Németországban 9 ' . , 
Olaszországban 13°/o, Oroszországban 28 Vo, Romániá-
ban Jl">«, Görögországban 59" 0, Norvégiában 71% áll 

Közgazda ság. 



műveletlenül. E tekintetben tehát az európai államok 
között legeisók ki»zé tartozik s nincs rera remény sem 
kilátás arra, hogy meg nagyobb lerületei foghassunk a 
jövőben müvelés alá, vagy ha tehetjük is, az csupán 
elenyésző csekélység lehet. Csak az a kénlés e/.ek után, 
hogy vájjon az ország állatállománya szaporodott-e 
megfelelően ezen idő alatt, inert ha nem szaporodott 
megfelelően, akkor abból az a baj származik, hogy 
elegendő trágya hiányában az ország talajainak termő 
ereje nem fokozódik, sót egyensúlyban sem tartható, 
hanem ellenkezőleg hanyatlik s igy a nagyobbodó mű-
velet alatt álló területből semmi haszon sincs, mert a 
termés átlagok nem emelkednek, hanem az országnak 
egy részében okvetlenül csökkennek. Mielőtt azonban 
az idevonatkozó statisztikai adatokat megismertetném, 
lássuk minő arányban haladt ez idő alatt a mezőgaz-
daság, illetőleg mely műveleti ágak foglalták le az 
előbb uem használt területet. 

Sem a rét, sem a legelő, sem az erdő, szőlő, kert, 
nádas nagyobb területet le nem foglal, mint azelőtt 
évtizedekkel, l anetn csakis a szántóföldnek tapasztalható 
fokozatos szaporodása. IS7<» ben 10 millió hektár volt 
a szántóföld területe, l8<>ü-bau »I \ millió, 1894 ben 
13 millió. A mily mérvben szaporodott az összes szántó-
föld, ép oly mérvben apadt az ugarnak használt terület. 
1870-ben az ugar-terület 23%, lMbO-tmn f 9°/o, lfe90-ben 
16"/,, l*95-ben 14% volt. Vagyis tehát a gazdálkodás 
intensivitássa óriási mérvben haladt elór , de leginkább 
csak terület le oglalá^ban s az ugar kiküszöbölésében 
nyilvánult és — sajnos nem egyszersmiut az állat-
állomány uiegteleló szaporításában. 

Szarvasmarha-állományunk ezidószerint 5'/f millió 
darabra tehető, alig néhány percenttel többre, mint 
ezelót 10—lo évvel. Minóségüleg kétségkívül sokat 
javult kivitelünk és évről-évre emelkedik s mig 1882-ben 
mindössze 8400 > drb. szarvasmarhát exportálunk addig 
legutóbb csoportunk 246,0<»0 darabra emelkedett 43 millió 
forint értékben. Míg a műveletlen terület kicsinysége 
tekintetében a legelsóbbek közé tartozunk, addig szarvas-
marha-állományunk számát viszonyítva a területhez 
csak a tizenegyedik helyen vagyunk az állattenyésztéssel 
kiterjedtebben foglalkozó államok sorában. 

Lóállományunk évtizedek óta semmit sem változott. 
Juhállományunk az utóbbi 3t» év alatt 50\ apadt s 
ma csak 7' t millió. Sertés-állományunk az utóbbi évek 
alatt a sertésvész behatása alatt kUrülbelül 40% apadt 
s szakértők becslése szerint ma alig több 2 , — 2'« 
milliónál az elóbbeni 4< 2 millióval szemben. 

Látva most már egyrészt azt, hogy a bevetett 
terület évről-évre nagyobbodik, az ugar hova-tovább 
apad, másrészt hogy nem is stagnál, hanem határozottan 
apad az ország állat-állománya is, valóban gondolkodóba 
kell esnünk, hogy előbb-utóbb nem jutunk-e el termő-
talajunk kimerüléséhez, hogy ne fogja-e az előbb-utóbb 
megtagadni a szolgálatot. Mert ha elegendő lett volna 
és 1870-ben az ország állatállománya az akkori termő-
terület betrágyázására, de semmi esetre sem elegendő 
uia, mikor 11 százalékkal nagyobb a termőterület s 
9%-al kevesebb az ugar. Csakhogy akkor sem volt 
elegendő az állatállomány, ma tehát még kevésbé lehet 
az. Összevetve a trágyameiinyiséget csupán a szántás 
alatt álló terület nagyságával, nem jut több trágya 
éveute — természetesen országos átlagban, egy magyar 
holdra 22.25 in|m nál, alig félannyi tehát, mint a meny-
nyire a talajerő fenntartására szükséges volna. Számí-
táson kivill hagytam a szőlőket, kerteket pedig ezek 
is igen sok trágyát igényelnek. Igaz ugyan, hogy a 
mérleg némileg kedvezóblié lesz a mutrágya-félék folyton 
terjedd használata által, de egyrészt a hiány oly nagy; 
hogy az műtrágyákkal alig pótolható teljes mértékben, 
másrészt a kisgazdák ma még sokkal kevésbé használják 
a műtrágyákat, semhogy meg lehetne épen őket óvni 
talajaik kimerülésétől. Csak helyeselhető tehát, hogy a 
műtrágyák használata hova tovább terjed, az igazi 
orvosság azonban csak abban volna feltalálható, ha az 
ország állatállománya is szaporodnék. Kötelessége ezt 
minden gazdának minden magyar embernek szem előtt 
tartani, mert csak akkor boldogulhat Mggyarország, ha 
talajának termőereje nem apad, de fokozódik. Nem a 
politika, de a talajerő egyensúlyban tartása kell, hogy 
képezze Mágyaiországon a legfontosabb kérdést. 

meg a .Zenélő Magyarország* minden egyes füzete. 
Évenként 21 tüzet minden füzet lo—1- 0 oldal hangjegy 
tartalommal a legjobban megválasztott kiváló sikerű 
ujdonságokból összeállítva jelenik meg. Előfizetési ára 
egész évre -'42 oldal tartalomra 12 korona, télévre 
I .o oldal tartalomra ö korona. Negyedévre 3 korona. 
Előfizethetni az e számmal meginduló II. félévre a 
„Zeneló Magyarország" (Klökner Ede) zenemű kiadó-
hivatalában Budapesten, II. Cseiigery-útca 62 sz. a honnan 
megismerésre mutatvány füzetet ingyen és bérmentve 
küldenek. 

Vasúti menetrend. 
Á I I ii in h » ii k I I . I I I . tiszt. koc-MÍkkal 

ringül tl.e.* d. e. d. e»t« 

4 " | ,» l 5 1 0 8 . 4 0 

8°» 1 '20i 
b u 

r>M R « 
,0*0 5*° 

r(3» 840 1094 5 - 9 . 2 6 

641 ,,00 315 -JÓ 5 10 . 10 

7ot 3 " ?«' 

71S 11*' 3"* 7 " 

7 " l l 4 3 4 , i 7 " 1 0 . 5 5 

lvo'/epeurópui idő. 

Kőszeg ind. 

LuUérsliá7a (m. Ii.) 

Német-OeiiCH (m. h.) 

Szombathely érk. 

.Szombathely ind. 

Vémet-Gencs (m. h.) 

I.lll;iCh!llí/ll (lll. II.) 

Kosz tg érk. 

•*) Csak kedden én pénteken köy.Iekedik. 

**) Juuíuh 1 -tői 8 / p t , 15-ig vHiiír- is ünnepnapokon közlekedik. 

Szombathelyről indul : 

Piaczi árak. 
Btiza 1 0 0 kilo . . 1 6 . 2 0 kor-tói 1 7 . — till. 
Kozs n 11 . 1 4 . 2 0 * 1 5 . - n 
Á r p a • • . 1 4 . - n 1 0 . - - w 

K u k o r i c z a „ a . 1 3 . 3 0 n 1 4 . — n 

Z i b » » . 1 2 . 6 0 11 1 3 . — * 

Schnelder- | » » f r i l | i y - t o k o « - « l i l i k , 1 

Millió embernek \"uuí«" egészségét! 
Kik g a l a n d f é r e y b e n e> g y o m o r b a j b a n Hunvednek 

Pántlikagiliszta fejestől, 
h pufi hiij-tokumkiik állai lájdalum 

nélkül , j óU l l á t mellett, a legrutidebü 

ido alatt ( (<i pert;I au 11) telj na,. II „|. 

baj iunk. t i o u kitüuo gyugyszer táj. 

tlaiurn ut-lkü'i gyois •» buiua ered-

uieuyeeit jótá l iat nyúj la l lk . > e U l 

árt, ha páut í ika^ i lUzU f«reg aiucs 
is jeleli. — Az e l e i k u r inugjeluUndó. 

— T o r v e n y e a a n v • ű v e. , 
eredeti doboz. ponton haMiiálau 

uiasíláesal a bei- én költ'old reazéru 

4 f r i postai uiáuvéUel vagy s.Oy 

eloru való beküldenevel. A p á n t l i k a , 
y i i i w t a tünete i a k ö v e t k e i ö k . Az 
arcz hal t án)xurga, bágyadt tekiutei, 

kek w.emkai ikák , lenoványodás, «(. 

u)álká»oda«, bevont uyelv, euiósa-

betlenaeg, étvágytalanság felváltra 

nobó eivagyagyal, gyakori rosszullét 

vagy éppen ájuiások s szetlüles íüleg 

éhgyomornál, egy gombolyag fel-

K/állá9K egész n nyakig, ny^oeazegyUlomleu, a tost m«gaaga-

dáita, gyomorsaT, gyouiorliáv, gyakori l'elüúíügés, belgores, 

buugergotés, hullámszerű m o c s o k , szúró, szívó lá jdalmak es 

szúrásuk a belekbou, szívdoboí»», » vérkanugos rendetlenségei, 

különösen nókoéí, gyakori » é ' « " » " ú i beatio főfájás, a bús ko-

morságra való hajlam, életunt9"* — » halál óhajtása. 

Egyedül valódi kapható: W c l i i i e i d e r J ó x » e i 
Oyoyys je resme l , I t f s i r z a u , Fö- i i tcza 4 5 . (Délmagyarországi) 

K i a d ó l a k á i . 

A várkörön a 7 1 . számú házban az 
e l f to c u i e l r l i l a k n M — 3 szoba, 
konyha, fakamara és pincze, — v a l a m i n t 
egy 2 szoba- I konyha- és kamarából 
álló u d v a r i I n k á n (kis iparosnak n a -
gyon a L a l m a s ) augusztus hó l - é v e l kiadó. 

Bővebbet a Czeke-féle l isztraktárban 
a „Struez -s /á l ló" mellett, vagy a hely -
beli gőzmalom irodájáb.in. 

Irodalom és művészet. 

s azt j u l i u s hó 1 5 - é n megnyitom. 

J ó minőségű, nagy raktárt tartok a vasárók minden -ziiks/'gletéből, u. ra. gazda-
sági gépek, traversek, épületanyagok, sínek, sírkeresztek, kályhák, konyhaeszközök 
és mázosedények, takaréktüzhelyek és minden egyéb vasárúkból. 

Igyekezni fogtik lelki ismeretes kiszolgálással és j u t á n y o s á r a k k a l t. vevőim legtel-

jesebli megelégedését kiérdemelni és kérem az elődöm iránt tanúsított bizalomban engem 

is részesíteni. E m e kellemes reményben vagyok, 

K ő s z e g 1 9 0 0 . j u l i u s 1 2 - é n , mély tisztelettel 

V r u b e r l á n d o r , 
vaskereskedő. 

éjjel re.g. . d. u. u e esle 

f I ind. 4 — H.'i'J 9 04 2.1» 4.40 6.10 
Bt cs leia : j w r k s 5 4 „ | 5 , 4 0 5 3 J 9 3 6 

. . I ind d. e. 11.07 d. u 2.14 eate 7.04 éjjel 12.51 
Knaizaara. j érk } 4 W j 10 ()5 a 4 i 

R u d m n l r * ! ' n d ^ 9 0 8 d " 1 2 4 0 ^ti®' n _ ^Jj®' 2 5 0 
B u o a p M , r " j era. 1.05 gyT.7.1»u«.».15 7.25 1.4» 

I ind. regg. 6.06 d. a. 11,10 d u. 3 16 aste 6.59 
brac/ba : j , 0 S Ü 3 ^ ? 3 5 9 

„ f I ind. d. e. 9.25 d. u S.26 i-ste 7.20 Kumreie j < r k 1 0 J 2 4 3 2 „ 2 7 

. . | ind. reggel 4.40 d. u. 12 20 d. u. 3 05 
r a / t onyaa : ( i f | f > 11.80 (Caorw) 8.10(l'oaaony) 8.83 

Pink.fir. • I ind- ®-14 d- u 3-20 8,1,8 7-lft 
rtnaaiara. j i f k > u f n 9 s( j 

Síékaa- J ind. röggel 2 50 d. u. 12.40 

fahérvárra : ( érk: t . U 6 03 

V a n szerencsém K ő s z e g város és környéke m. t. közönségének becses tudo-

mására adni, hogy a mai napon v é t e l ó l ján átvettem a f i i r o s k i i l ' 1 9 3 . tr/.. a la lt 

levő s 1 8 0 8 . év óta fennálló K c k e r K a r o l y - f é l e 

ÜZLETATYÉTEL. 

v a s k e r e s k e d é s t 

N y o m a t t o t F e i g l U y u U k o n y v n y o m d á j á t > a ' i K f t » x e g e " . 

— Bolyongás. V e z e k é n y i - W i t t i n g e r E r n ő 
ily einieii meKjeleiit elheszéló-kőtete inegrendelliető a 
szerzőnél, Kőszegen, kor. 60 fillérért. Kapható a könyves 
boltoklisn is. A csinos kiállítású kötet tartalma a követ-
kező: Léka vár regéje, A csokor, Bojtárszelelem, 
Ulti ma ratio, Gyógyulás, Naplómból, Felejtsd nz álmo-
kat, Marica, A rabló, Mese a boldogságról, A könnyelmű, 
Sirokány. 

— A „Vendeglosök Lapja" , a mely ebben a hó-
napban XVI. évtolyamának 11. léié vét kezdette meg, 
nagy fontosságú akcziót indított. Ennek az a célja, hogy 
a vendéglősök, kapcsolatosan a bortermelők szövetke-
zeteivel, borvásárló szövetkezeteket alakítsanak. A „Ven-
déglősök Lapja* különben a hazai ipar pártolását is 
hathatósan akarja előmozdítani. E végből azt a ked-
vezményt nyújtja, hogy minden magyar iparosnak és 
gyárosnak, a ki előfizetője a lapnak, czégét állandóan 
ingyen hndeti. A .Vendéglősök Lapja* előfizetési ára 
egész évre I-' korona. Szerkesztősége és kiadóhivatala: 
Budapest, VII. ker., Akáczla-utca 7. 

— A „Zeneló Magyarország" zongora és hegedű 
zenemű folyóirat most megjelent XlII-ik füzete a kö-
vetkező szép zenemu újdonságokat közli: I. Lengyel 
Miska .Piros a pipacsnak a szine.* Magyar dalt. 
II. üaál Kerenc „L'Aflliction* Salondarabot. I I I . Hubay 
Jenő „Berceuse" Hegedűre zongora kísérettel. IV. Serly 
Lajos „ I rén csárdását " Ily gazdag tartalommal jelenik 

Kőszegen: Jánosa Gyula fűszer s csemege kereskedésében. 
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